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VS: Loviisan kaupungin elinkeino- ja infrastruktuurilautakunnan p&ytékirja 29.2.2024 on
valmis tarkastettavaksi - Lovisa stads naringslivs- och infrastrukturndmnds protokoll
29.2.2024 ar fardigt for justering

petri.hyvonen@pp.inet.fi <petrihyvonen@pp.inet.fi>
ke 6.3.2024 9.15

Vastaanottaja:Maria Lindroos <maria lindroos@loviisafi>

"Olen tarkastanut ja hyviksynyt Loviisan kaupungin elinkeino- ja infrastruktuurilautakunnan 29.2.2024

poytakirjan liitteineen" .

Terveisin

Petri Hyvénen
+358400490705
petri.hyvonen@pp.inet.fi

Lihettdja: Maria Lindroos <maria.lindroos@loviisa.fi>
Lahetetty: keskiviikko 6. maaliskuuta 2024 8.46
Vastaanottaja: Petri Hyvénen (luottamushenkilo) <petri.hyvonen@pp.inet.fi>; Kerstin Haggblom

(luottamushenkild) <kaba.haggblom@gmail.com>
Aihe: Loviisan kaupungin elinkeino- ja infrastruktuurilautakunnan pdytakirja 29.2.2024 on valmis tarkastettavaksi -

Lovisa stads naringslivs- och infrastrukturndmnds protokoll 29.2.2024 &r fardigt for justering

Hei!
Elinkeino- ja infrastruktuurilautakunnan péytékirja liitteineen kokouksesta 29.2.2024 on valmis tarkastettavaksi

Gambitdocsissa.

Vastaus pyydetédin tdhdn viestiin.

Nzringslivs- och infrastrukturndmndens protokoll jimte bilagor fran motet 29.2.2024 3r klart for justering i
Gambitdocs.

Svar ombeds till detta meddelande.

kansio/parm: EKIL-NLIN / 20240228 / PTK-tarkastus / FIN ja SWE

yt. /m.v.h.
Maria Lindroos

toimistosihteeri / byrasekreterare

Loviisan kaupunki / Lovisa stad
Elinkeino- jo infrastruktuurikeskus, kanslia / Centralen fér néringsliv och infrastruktur, kansliet

Degerbynkatu 21 / Degerbygatan 21



PL 77, 07901 Loviisa / PB 77, 07901 Lovisa
puh. / tel. 0400 389 334

maria.lindroos@loviisa.fi




Re: Loviisan kaupungin elinkeino- ja infrastruktuurilautakunnan poytdkirja 29.2.2024 on
valmis tarkastettavaksi - Lovisa stads naringslivs- och infrastrukturnamnds protokoll
29.2.2024 ar fardigt for justering

Kerstin Haggblom <kaba.haggblom@gmail.com>
ke 6.3.2024 10.57

Vastaanottaja:Maria Lindroos <maria lindroos@loviisa.fi>
Kopic:Petri Hyvénen (luottamushenkild) <petri.hyvonen@pp.inetfi>

Hej!

Jag har justerat och godként Lovisa stads ndringslivs- och infrastrukturndmnds protokoll jimte bilagor for
sammantradet 29.2.2024",

Mvh,
Kerstin Haggblom

Den ons 6 mars 2024 ki 08:45 skrev Maria Lindroos <marialindroos@loviisa fi>:

* Heil

" Elinkeino- ja infrastruktuurilautakunnan poytakirja litteineen kokouksesta 29.2.2024 on valmis tarkastettavaksi

i Gambitdocsissa.
i Vastaus pyydetisn tihan viestiin.

: Niringslivs- och infrastrukturndmndens protokoll jimte bilagor fran métet 29.2.2024 &r klart for justering i
! Gambitdocs.
]

! Svar ombeds till detta meddelande.

1 kansio/parm: EKIL-NLIN / 20240228 / PTK-tarkastus / FIN ja SWE
. yt./m.v.h.

| Maria Lindroos
. toimistosihteeri / byrdsekreterare

Loviisan kaupunki / Lovisa stad

Elinkeino- ja infrastruktuurikeskus, kanslia / Centralen for néiringsliv och infrastruktur, kansliet
_ Degerbynkatu 21 / Degerbygatan 21
' PL 77, 07901 Loviisa / PB 77, 07901 Lovisa
- puh. / tel. 0400 389 334

maria.lindroos@loviisa.fi




Kerstin Haggblom
+358 40 557 0095



LOVISA STAD
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Naringslivs- och infrastrukturndmnden  § 27 29.02.2024

Ansdkan om undantagslov, 434-485-5-7, Brannholmsviagen 230, 07900 Lovisa

NLIN 29.02.2024 § 27
1005/10.03.99.02/2023

Beredning

chefen for stadsplaneringsavdelningen Marko Luukkonen, tfin 0440 555
403, och planerare Pontus Edvinsson, tfn 040 583 2029

Orsak till undantaget: Agaren till fastigheten 434-485-5-7 ansdker om
undantagslov fran en bestammelse och beteckning i strandgeneralplanen
som galler anvandningséndamalet for ett kvarter som anvisats som

omréade fér fritidsbostéder. Genom undantaget vill man mdjliggéra en
andring av anvandningsandamalet for fritidsbostaden pa fastigheten till
aretruntbostad. | planen &r fastigheten 434-485-5-7 &r anvisad inom ett nyift
omrade fér fritidsbostader (RA-2/4), dar aretruntboende inte har
méjliggjorts.

Lige: Fastigheten Rimala ligger vid adressen Brannholmsvégen 230,
07900 Lovisa, vid Brannholmen och har en total areal pa 5 170 m2 Pa den
fastighet som den sékande &ger finns en fritidsbostad om 100 m2-vy med
en tillhérande terrass pa cirka 20 m2, bastu 25 m?-vy, biltak/férrad om 20
m? + 10 m2-vy samt ett grilltak 12 m2.

Byggnadsprojekt: Sékanden ansdker om ett undantagslov som skulle
méjliggdra andring av anvandningsandamalet for sokandens fritidsbostad
till retruntbostad i syfte att kunna anséka om bygglov fér &ndring av
fritidsbostadens anvandningséndamal till stadigvarande bostad.

Enligt ansdékan &r fastigheten ar forsedd med el, och géllande vatten och
avlopp ar ett minireningsverk i bruk med vilket fastighetsagaren renar allt
vatten férutom vattnet i strandbastun, som gar till en separat bastubrunn.
Avfallstransportbilen témmer anlaggningen 1-2 ganger per ar. Fastigheten
har en borrbrunn dar fastighetségaren hamtar allt bruksvatten. Enligt den
stkande har minireningsverket fungerat felfritt sedan 2005.

Sokandens motivering: Den sékande motiverar sin anstkan pa foljande
satt (Gversattning):

"Byggplatsen tillgodoser aretruntboendets behov saval tekniskt som vad
géller vattenférsérining och miljé. Det finns dven en bra fast vagférbindelse
till byggplatsen. Byggplatsen i fraga har varit permanent bebodd i 6ver 100
ar. A. Ahlstrdm Oy:s sagverk verkade i Brannholmen ungefar mellan 1890
och 1920, och da hade Brannholmen en permanent befolkning som
motsvarade ett helt bysamhalle.”

"Brannholmen bestar egentligen av gammal byggplats fér bostadshus, som
av nagon anledning markerats annorlunda i den géllande planen. Gamla
byggplatser &r inte heller markerade i planen. Det finns alltsa en tydlig
brist/ett tydligt fel i planbeteckningen (RA-2/4), vilken bor atgérdas sa snart
som mdjligt.”
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"Permanentboende skulle inte orsaka nagon skada for miljon, eftersom
byggplatsen har ett hus som [ampar sig fér vinterboende, en separat bastu,
en toalett, en brunn och ett litet reningsverk som tdéms 1-2 ganger per ar.”

Pa grund av ovan ndmnda omstandigheter anser sékanden sig ha en
vagande och sarskild grund i enlighet med lagen for att frangé
planbestdmmelserna.

Plansituation: Fér omradet galler delgeneralplanen for Gaddbergsd —
Vahterpaa som godkandes 18.11.1998. Den fastighet som undantagslovet
avser ar anvisad som nytt omrade fér fritidsbostéder (RA-2) i den géllande
delgeneralplanen. De kvarter och tomter som uttryckligen &r avsedda for
boende har i planen anvisats som kvartersomrade fér fristaende smahus
med beteckningen AO. Utéver detta hade man genom kommunens beslut
|atit separat marka ut omraden for fritidsbostéder RA-1, dar det pa basis av
sarskilda skal hade varit mgjligt att &ndra anvandningsédndamalet. Den
beteckningen stréks emellertid i samband med det férfarande fér
faststéllande av planen som da ingick i lagstiftningen. Den myndighet som
faststéllde planen (miljécentralen 1999 — numera nérings-, trafik- och
miliécentralen) 1at bli att faststalla ifrdgavarande planbestdmmelse.
Planbestammelsen vann saledes aldrig laga kraft.

Hérande av grannar: Den stkande har hért grannarna, som inte har haft
nagot att anmarka pa gallande detta projekt.

Hérande av myndigheter: Byggnadstillsynen och miljovardsenheten i
Lovisa stad har tagit del av anstkan. Byggnadstillsynen hade inget att
anmarka pa denna ansékan.

Miljdvardsmyndigheten avstyrker beviljande av undantag. Utlatandet
lyder enligt féljande (8verséttning): "Strandgeneralplanen &r huvudsakligen
avsedd fér reglering och planering av fritidsboende. | planen har ocksé
separat anvisats de omraden och byggplatser dér man kan bo permanent.

Att dndra anvéndningsdandamalet for enskilda tomter genom separata
beslut urvattnar planens syfte. Genom separata beslut kan man inte
bedoma vilka konsekvenser beslutet har i sin helhet for anvdndningen av
omradet och vilka miliékonsekvenser besfutet innebér. Antalet byggplatser
fér fritidsbostédder pa strandomraden har faststéllts i enlighet med
fritidsbostadernas genomsnittliga utrustningsniva. Utrustningsnivan har en
stor inverkan pa vilka miljékonsekvenser fritidsboendet har.

Pa de tomter som i den géllande stranddelgeneralplanen fér omradet &r
avsedda fér fritidshoende ar det férbjudet att anldgga vattenklosetter. Den
sékandes fritidsbostad har beviljats undantagslov fér anldggning av en
vattenklosett. Fritidsbostadens avlioppsvattenbehandling &r
fastighetsspecifikt ordnad. Avlioppsvattnet renas i ett minireningsverk av
modell Green rock sako plus1. Av ansékan framgér inte hur langt bort frén
stranden avioppsvattnet leds. Enligt de géllande miljéskyddsféreskrifterna
for Lovisa stad ska utloppsstéllet fér renat avioppsvatten vara pé éver 50
metlers avstand fran vattendrag, om avioppsvattnet fran en valtenkiosett
behandlas tillsammans med Svrigt spillvatten.

Om man tilldt permanent boende pa byggplatser avsedda fér fritidsboende
skulle det innebéra att permanent boende ocksa maste tillafas pa alla
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andra motsvarande stéllen. Da skulle planeringen av planfédggningsbaseraf
byggande inte ldngre ha nagon betydelse. Miliskonsekvenserna pa
strandomradena skulle ocksé 6ka markant.

Vilka strandomraden som lampar sig for permanent boende ska alltid
faststéllas genom en plan och genom mer omfattande planering.
Mdjliggérande av stadigvarande boende pa etf omrade férutsétter till
exempel kontrollerad vattenférséining, det vill séga att det finns eft vatten-
och avioppssystem j omradet.”

Nedan finns ett referat av det faststéllelsebeslut som Nylands miljécentral
fattade géllande planen i fraga:

Nylands miljécentrals faststallelsebeslut fran 1999:

Vid utgangslédget for utarbetandet av detaljplanen finns det totalt 60
byggplatser for aretruntbostader och 290 byggplatser fér fritidsbostéder. |
strandplanen fér Reimars, som ingdr i omrédet, finns det yiterligare 74
byggplatser for fritidsbostéder.

| delgeneraiplanen har anvisats totalt 55 nya byggplatser fér
aretruntboende och av dessa har 25 egen strand. For fritidsbostédder har
det anvisats 41 nya byggplatser.

Till de fritidshostadsomraden som anvisats med beteckningen RA-1 har
dessutom féliande planbestdmmelse fogats:

Andring av anvéndningsédndamalet for fritidshostad till aretruntbostad &r pa
basen av speciella skl méjligt ifall byggnadsplatsen tekniskt och med
hansyn till vattenférsérining och miljé fyller aretruntboendets behov och
fast végférbindelse har anordnats till byggnadsplatsen. Da
byggnadsplatsens ldmplighet for aretruntboende prévas, skall:

- det fér byggnadsplatsen har uppgjorts en vattenforsériningsplan, i vilken
det visas huruvida byggnadsplatsen kan anslutas till regionalt nét eller till
ett gemensamt nét for flera byggnadsplatser eller att I6sningen annars
uppfyller motsvarande krav med hansyn till miljén,

- byggnadsplatsen vara minst 0,5 ha,

- omradet ha goda végférbindelser och

- det i byggnadsplatsens ndromgivning finnas aretruntboséttning.

Miljscentralen anser inte att denna planbestédmmelse &r motiverad,
eftersom den skapar sdrdeles vaga grunder for 6kat aretruntboende pa
strandomrade. Med RA-1-beteckningen har man anvisat remsor av byggda
omréden sérskilt pa Vahterpdés nordéstra strand. Om man beviljar tillstand
fér att dndra en fritidsbostad pa ovanstaende grunder &r det svart att
férvégra négon annan samma sak eftersom omsténdigheterna &r tdmligen
likadana. Detta, igen, kan leda till en betydande 6kning av &retruntboende
och via det till stérre miljokonsekvenser.

Milicentralen anser att aretruntboendet pa omradet endast bor 6kas vid
omraden som redan liknar byar, framst i Bullers, Tallbacka, Osterby och
Séderby. | dessa omraden har man i planen anvisat nya omraden med
AQ/AT-beteckning. Da kan man ocksa i framtiden béttre forbereda sig pa
tilhandahéliande av de tjdnster som behdévs fér aretruntboende och till
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exempel vattentjénster. Det finns ocksé skél att notera att déd man granskar
dimensioneringen av delgeneralplanen i sin helhet &r en stor del av de nya
byggplatserna avsedda f6r aretruntboende och placerade till stor del pa
just dessa omraden.

Om man senare vill anvisa nya omraden dér man anser aft det &r
dndamailsenligt att Gka mangden aretruntboende bér man granska omradet
pé nytt och samtidigt utreda narmare vilka miljékonsekvenser
genomférandet av planen skulle innebéra.

! den planbestémmelse som géller &ndring av anvandningséndamalet fr
fritidsbostéder har man inte &gnat tillrdckligt med uppmérksamhet at de
sérskilda behov som beror pa omstandigheterna i frakten. Till denna del
har man vid utarbetandet av planen inte heller i behéviig omfattning utrett
miljékonsekvensema av planens genomférande, inklusive de
samhéllsekonomiska och sociala konsekvenserna och andra
konsekvenser.

Till 6vriga delar finns det med tanke pa lagiighet och dndamaélsenlighet
inget hinder fér alt faststélla beslutet.

Beddmning och motiveringar:

Strandgeneralplanen ar huvudsakligen avsedd for reglering och planering
av fritidsboende. | en strandgeneralplan kan man utéver fritidsboende
ocksa anvisa andra former av markanvandning, sasom kvartersomraden A
for aretruntboende, omraden fér jordbrukscentrum AM och omraden fér
turisttjanster RM. Anvandningséndamalet for ett omrade och ett
byggnadskvarter, vilket bestams i planen, ar en av de vasentligaste
planeringsfragorna och har de stérsta rattsverkningarna.

De kvarter och tomter som uttryckligen ar avsedda fér boende har i planen
anvisats som kvartersomréde for fristdende sméhus med beteckningen
AO. Utbver detta hade man genom kommunens beslut 1atit separat marka
ut omraden fér fritidsbostéder RA-1, dar det pa basis av sarskilda skal
hade varit méjligt att &ndra anvandningséndamalet. Den beteckningen
stroks emellertid | samband med det férfarande fér faststéllande av planen
som da ingick i lagstiftningen. Den myndighet som faststallde planen
{miljdcentralen 1999 — numera narings-, trafik- och miljécentralen) 1at bli att
faststélla ifragavarande planbestdmmelse. Planbestdmmelsen vann
saledes aldrig laga kraft.

Om aretruntboende godkéndes pa byggplatserna i kvarter RA-2 skulle det
genom tillampandet av principen for likabehandling av markagare leda till
en situation dér permanent boende maste tillatas ocksa pa andra
byggplatser dar omstandigheterna ar motsvarande. Detta skulle leda till en
ckontrollerad situation dar den lagakraftvunna planen inte l&ngre har
nagon betydelse vid regleringen av permanent boende. Fragan behéver
darfor avgéras som en mer omfattande fraga an som en fraga som galler
en enskild tillstandsprévning och byggplats. | ett enskilt undantagslov, dar
man endast beddémer ifragavarande byggplats egenskaper och dess
lamplighet for aretruntboende, kan man inte i vidare utstrackning ta
stallning till placeringen av boende.

Réttsinstanserna (forvaltningsdomstolarna och hdgsta
férvaltningsdomstolen) har i sina beslut om andringar av
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anvandningsandamal konstaterat att det &r maojligt att géra en andring som
avviker fran planen endast om fragan I6ses med en planandring. Bland
annat har Tavastehus férvaltningsdomstol konstaterat féljande (FD
9.5.2018 nr 18/0167/2) (Gversattning): "Jdmfort med fritidsboséttning
medfor permanent boséttning ett mer omfattande behov for planméssig
reglering av markanvéandningen. Placeringen av permanent bebyggelse pa
ett strandomrade dér det ndrmast finns fritidsbebyggelse férutsatter
planléggningsbaserad planering.” Fragan gallande kvarterets
huvudanvandningséndamal i planen och dess omprévning ska séledes
avgdras pa samma satt som man ursprungligen fattat beslut om saken, det
vill sdga i samband med planlaggning.

Om undantagslovet beviljades skulle det medféra oldgenheter med tanke
pa planlaggningen, genomférandet av planen eller annan reglering av
omradesanvandningen. Dessutom skulle det till f&ljd av principen fér
likabehandling leda till byggande med betydande konsekvenser eller
annars ha avsevarda skadliga miljdkonsekvenser eller andra avsevérda
skadliga konsekvenser.

Avsikten &r att under de narmaste aren inleda ett arbete med att uppdatera
strandgeneralplanerna i Lovisa. Da kommer man att behandla placeringen
av permanent boende och fritidsboende och bland annat méjligheterna att
andra anvandningséndamalen for hela Lovisaomradets del och vid behov
ocksa vad géller detta fall. Malen och tidtabellen fér planandringarna
kommer sannolikt att bestdmmas under 2024.

Férutsattningar for undantag (171 § i markanvéndnings- och
bygglagen):

Kommunen kan av sarskilda skal pa anstkan bevilia undantag fran en
bestammelse, en foreskrift, ett férbud eller en annan begrénsning som
géller byggande eller andra atgarder och som har utfardats i denna lag
eller med stéd av den.

Undantag far dock inte beviljas, om det

1) medfér oldgenheter med tanke pa planldggningen, genomférande av
planen eller annan reglering av omradesanvandningen

2) férsvarar uppnaende av malen for naturvarden

3) férsvarar uppnaende av malen for skyddet av den byggda miljén

4) leder till byggande med betydande konsekvenser eller annars har
avsevarda skadliga miljtkonsekvenser eller andra avsevarda skadliga
konsekvenser.

Undantag fran bestimmelserna i markanvandnings- och bygglagen
och byggnadsordningen kan inte beviljas eftersom forutsattningarna
for undantag inte uppfylls.

Bilaga 16

situationsplan, lageskarta, utdrag ur delgeneralplan, nya planbeteckningar,
beslut av Nylands miljécentral, Utlatande fran miljdvardsenheten i Lovisa
stad

Féredragning tf direktéren for centralen for naringsliv och infrastruktur Kenneth Albrecht
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Férslag Néringslivs- och infrastrukturndmnden beslutar att fastigheten Rnr 434-
485-5-7 med hansyn till de motiveringar som framgar narmare av
féredragningstexten ovan inte beviljas undantag fran det
anvandningsandamal — nytt omrade for fritidsbostéader (RA-2/4) — som i
strandgeneralplanen anvisats for kvarteret.

Beslut Naringslivs- och infrastrukturndmnden beslutade att fastigheten Rnr 434-

Fér kannedom

485-5-7 med hansyn till de motiveringar som framgar narmare av
féredragningstexten ovan inte beviljas undantag fran det
anvandningsandamal — nytt omrade for fritidsbostader (RA-2/4) — som i
strandgeneralplanen anvisats fér kvarteret.

Bilaga 17

situationsplan, lageskarta, utdrag ur delgeneralplan, nya planbeteckningar,
beslut av Nylands miljocentral, Utlatande fran miljovardsenheten i Lovisa
stad

Den sékande

Byggnadstillsynen
Stadsplaneringsavdelningen

Narings-, trafik- och miljécentralen i Nyland

Publiceringsdatum: 8.3.2024
Beslutets delgivningsdag: 14.3.2024

Mottagare:
Utdraget har skickats 14.3.2024 per brev till sékandena;

via intern post {ill Lovisa stad's byggnadstillsyn och
stadsplaneringsavdelningen samt per e-post till Narings-, trafik- och
miljécentralen i Nyland.

Omprévningsmyndighet: Helsingfors férvaltningsdemstol
Protokollsutdragets riktighet intygar

12.03.2024
Loviisan kaupungin elinkeino- ja infrastruktuurilautakunta

Naringslivs- och infrastrukturnamnden i Lovisa stad

S zﬁm
Maria Lindrogos
byrasekreterare

g
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Ruotsinpyhtdan kunta Stromfors kommun

GADDBERGSO - VAHTERPAAN OSAYLEISKAAVA
DELGENERALPLAN FOR GADDBERGSO - VAHTERPAA

1:10 000

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
PLANBESTAMMELSER OCH -BETECKNINGAR:

ERILLISPIENTALOJEN ALUE.
Alueelle saa maaseutumaista pientaloasutusta. Alueelle ei saa muodostaa uusia
rakennuspaikkoja. Lisdmaarayksid on §:ss81,5,6,7,8ja 9.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS.
P& omradet far uppféras landsortsbetonad smahushebyggelse. Pa omradet far inte bildas
nya byggnadsplatser. Tillaggsbestammelseri§ 1, 5,6, 7, 8 och 9.

UUSI ERILLISPIENTALOJEN ALUE.

Alueelle saa rakentaa maaseutumaista pientaloasutusta. Luku merkinnan jalkeen osoittaa
alueen rakennuspaikkojen enimmaismaaran.

Rakennuspaikkojen muodostamisessa ja rakentamisessa on noudatettava kunnan
rakennusjarjestyksen maarayksia. Lisdmaarayksia on §:ss&1,5,6,7, 8ja 9.

NYTT OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS.

Pa omradet far uppféras landsortsbetonad smahusbebyggelse. Talet efter beteckningen
anger det storsta antalet byggnadsplatser pa omradet.

Vid bildande och utbyggnad av byggnadsplatserna skall bestammelserna i kommunens
byggnadsordning féljas. Tillaggsbestdmmelseri§ 1, 5,6, 7, 8 och 9.

MAA- JA KALASTAJATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE.
Alueelle saa rakentaa maatalouteen tai saaristoelinkeinoihin liittyvia rakennuksia.
Uusia rakennuspaikkoja ei saa muodostaa. Lisamadarayksia on §:5s4 6, 7 ja 9.

OMRADE FOR LANTBRUKS- OCH FISKELAGENHETERS DRIFTSCENTRA.
Pa omradet far uppféras byggnader som ansluter till jordbruk eller sk&rgardsnaringar.
Nya byggnadsplatser far inte bildas. Tillaggsbestammelseri § 6, 7 och 9.

KYLAKESKUKSEN ALUE.

Alueelle saa rakentaa kylamaista pientaloasutusta seka siihen liittyvas asumista
hairitsematénta toimintaa kuten pienteollisuus- sekd palvelurakennuksia.
Ohjeellinen rakennuspaikkajako on esitetty kaavassa. Rakennuspaikkojen
muodostamisessa ja rakentamisessa on noudatettava kunnan rakennusjarjestyksen
mé&drayksid. Lisamaarayksia on §:ssd 1,5, 6,7, 8ja 9.

OMRADE FOR BYCENTRUM.

Pa omradet far uppféras bybetonad smahushebyggelse samt dartill anslutande industri-
och servicebyggnader som inte stér boendet.

En riktgivande indelning i byggnadsplatser framgar ur planen. Vid bildande och
utbyggnad av byggnadsplatserna skall bestammelserna i kommunens byggnadsordning
féljas. Tillaggshestammelseri § 1, 5,6, 7, 8 och 9.



JULKISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE.
Alue on tarkoitettu kunnan, valtion ja muiden julkisten yhteiséjen seka erilaisten
yhdistysten palvelu- ja toimistotilojen rakentamiseen. Lisamaarayksia on §:ss&6ja 9.

OMRADE FOR OFFENTLIG SERVICE OCH FORVALTNING.

Omradet ar avsett fér byggande av kommunens, statens och 6vriga offentliga
sammanslutningars samt olika féreningars service- och kontorsutrymmen.
Tilldggsbestdmmelseri § 6 och 9.

TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE.
Lisamaarayksia on §:ssa 6, 8 ja 9.

INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE.
Tillaggsbestdmmelser i § 6, 8 och 9.

YLEINEN VIRKISTYSALUE.
Alue on tarkoitettu yleiseen virkistys- ja ulkoilukayttodn. Alueelle saa rakentaa virkistysta
ja ulkoilua palvelevia rakennuksia ja laitteita.

ALLMANT REKREATIONSOMRADE.
Omradet ar avsett for allmant rekreations- och friluftsbruk. Pa omradet far uppféras
byggnader och anlaggningar som betjénar friluftsliv och rekreation.

YKSITYINEN VIRKISTYSALUE.

Alue on tarkoitettu samalla tilalla olevien rannattomien rakennuspaikkojen kayttsén.
Alueelle saa rakentaa kaksi saunarakennusta. Saunarakennus saa olla enintdan 40 k-m?2.
Lisamaarayksi& on §:ssé 5,6,8ja 9.

ENSKILT REKREATIONSOMRADE.

Omradet ar avsett fér byggnadsplatser som saknar strand och som finns pé& samma
lagenhet. Pa omradet far uppforas tva bastubyggnader. En bastubyggnad far vara hogst
40 m?vy Tillaggsbestammelseri § 5, 6, 8 och 9.

LOMA-ASUNTOALUE.
Alueelle ei saa muodostaa uusia rakennuspaikkoja.
Lisamaarayksid on §:ss& 2, 4, 5, 6, 8, 9ja 10.

OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER.
Nya byggnadsplatser far inte bildas pa omradet.
Tillaggsbestammelser i § 2, 4, 5, 6, 8, 9 och 10.

UUSI LOMA-ASUNTOALUE.
Luku merkinnan RA-2 jalkeen osoittaa alueen rakennuspaikkojen enimmaismaaran.
Lisdmaarayksid on §:ssé 2, 5, 6, 8, 9 ja 10.

NYTT OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER.
Talet efter RA-2 anger storsta antalet byggnadsplatser pa omréadet.
Tillaggsbestammelseri § 2, 5, 6, 8, 9 och 10.

LOMA-ASUNTOALUE SAARESSA.

Luku merkinnén RA-3 jélkeen osoittaa alueen rakennuspaikkojen enimmaismaaran, jollei
merkint&a ole, alueelle ei saa muodostaa uusia rakennuspaikkoja.

Lisamaarayksia on §:ssd 3, 5, 6, 8, 9ja 10.
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OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER PA HOLME.

Talet efter RA-3 anger stdrsta antalet byggnadsplatser pa omrédet. Ifall talet inte har
angetts far nya byggnadsplatser inte bildas pa omradet.

Tillaggsbestdmmelseri § 3, 5, 6, 8, 9 och 10.

RANTAKAAVOITETTU LOMA-ASUNTOALUE.
Alueelle saa rakentaa rantakaavan mukaisesti.
Lisdmaarayksia on §:ssé 8.

STRANDPLANERAT OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER.
Pa omradet far uppféras byggnader i enlighet med strandplanen.
Tillaggsbestammelser i § 8.

YLEINEN PYSAKOINTIALUE.
ALLMANT PARKERINGSOMRADE.

VENERANTA.
Kohde on osoitettu yksityiseksi tai yhteisalueosakkaiden venevalkamaksi.

BATSTRAND.
Objektet &r anvisat fér privatsmabatshamn antingen fér enskilda eller fér delagare |
samfallighet.

PUOLUSTUSVOIMIEN ALUE.
Lisdmaarayksia on §:ss8 6, 8ja 9.

FORSVARSMAKTENS OMRADE.
Tillaggsbestammelser i § 6, 8 och 8.

LUONNONSUOJELUALUE.

Luonnonsuojelulain nojalla rauhoitettu tai rauhoitettavaksi tarkoitettu alue. Indeksi viittaa
kaavaselostuksen kohdekuvaukseen.

Rakennuslain 135 §:n nojalla alueelle ei saa rakentaa uudisrakennuksia. Alueen
rakennuslain 4 §:n mukainen hajarakennusoikeus on tila- tai maanomistajakohtaisesti
osoitettu vuoden 1959 lopun mukaisen tilan muille alueille.

Alueella on rakennuslain 135 §:n nojalla kielletty maaperan kaivaminen, louhiminen,
tasoittaminen, tayttdminen, puiden kaataminen sek& muut alueen luonnontilaa
vaarantavat toimenpiteet, kunnes siitd on muodostettu luonnonsuojelulain mukainen
luonnonsuojelualue, kuitenkin enintdén 5 vuotta kaavan vahvistamisesta. Téman jalkeen
alueella on voimassa rakennuslain 124 a §:n mukainen toimenpidekielto.

NATURSKYDDSOMRADE.
Med stoéd av fornminneslagen fredat eller for fredning avsett omrade. Indexet hanvisar till
objektbeskrivningen i planbeskrivningen.

Med stéd av byggnadslagen § 135 far nybyggnader gj uppféras pa omradet. Omradets
byggnadsratt for glesbebyggelse enligt byggnadslagen § 4 har anvisats lagenhets- eller
markéagarvis till dvriga omraden enligt lagenheten i slutet av ar 1959.



Med stéd av byggnadslagen § 135 &r grévning, sprangning, utjamning och fylining av
markomrade, fallning av tréd samt 6vriga atgérder, som hotar omrades naturférhallande,
forbjudet pa omradet, innan ett naturskyddsomrade har grundats enligt naturskyddslagen
dock hogst pa 5 ar efter den dag da denna plan &r faststélld. Efter detta géller
atgardsforbud for omradet enligt byggnadslagen § 124 a.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE.

Alue, joka on tarkoitettu p&aasiassa maa- ja metsatalouden harjoittamista varten. Alueella
on sallittu maa- ja metsataloutta palvelevien tuotanto- ja talousrakennusten rakentaminen,
Rakennuslain 31 §:n nojalla alueelle ei saa rakentaa asuinrakennuksia tai niihin liittyvia
rakennuksia. Alueen rakennuslain 4 §n mukainen hajarakennusoikeus on tila- tai
maanomistajakohtaisesti osoitettu v. 1959 lopun mukaisen tilan muille alueille.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE.

Ett omrade, som reserverats framst for jord- och skogsbruksandamal. P& omradet tillats
uppférande av produktions- och ekonomiutrymmen som betjanar jord- och skogsbruk.
Med stéd av byggnadslagen § 31 far bostader eller till dem hérande byggnader ej
uppféras pa omradet. Omradets byggnadsrétt fér glesbebyggelse enligt byggnadslagen §
4 har anvisats lagenhets- eller markagarvis till dvriga omraden enligt lagenheten i slutet
av ar 1959.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE.

Alue, joka on tarkoitettu pa&asiassa maa- ja metsatalouden harjoittamista varten. Alueelle
saa rakentaa haja-asutusmaisesti kunnan rakennusjarjestyksen mukaisesti.

Suositus: Avoimille paikoille ei sallita rakentamista. Rakentaminen tulisi ohjata
metsasaarekkeisiin ja etelaisiin metsarinteisiin.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE.

Ett omrade, som reserverats framst fér jord- och skogsbruksandamal. P4 omradet far
byggas glesbebyggelsebetonat enligt kommunens byggnadsordning.
Rekommendation: Byggande pa 6ppna stallen tillats ej. Byggande borde styras till
skogsdungar och sydliga skogsbryn.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE, YMPARISTOARVOJA.

Alue, joka on tarkoitettu pa&asiassa maa- ja metsatalouden harjoittamista varten.
Rakennuslain 135 §:n nojalla alueelle ei saa rakentaa uudisrakennuksia. Alueen
rakennuslain 4 §:n mukainen hajarakennusoikeus on tila- tai maanomistajakohtaisesti
osoitettu vuoden 1959 lopun mukaisen tilan muille alueille

Alueella olevia olemassa olevia rakennuksia saadaan peruskorjata ja tuhoutunut
rakennus saadaan korvata uudella vastaavalla rakennuksella

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE, MILJOVARDEN.

Ett omrade, som reserverats framst for jord- och skogsbrukséndamal. Med stoéd av
byggnadslagen § 135 far nybyggnader ej uppféras pa omradet. Omréadets byggnadsratt
for glesbebyggelse enligt byggnadslagen § 4 har anvisats lagenhets- eller markagarvis till
6vriga omraden enligt lagenheten i slutet av ar 1959.

Pa omradet far befintliga byggnader grundrenoveras cch forstord byggnad ersattas med
en ny motsvarande byggnad.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE, YMPARISTOARVOJA.
Alue, joka on tarkoitettu pa&asiassa maa- ja metsatalouden harjoittamista varten.
Rakennuslain 135 §:n nojalla alueelle ei saa rakentaa uudisrakennuksia.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE, MILJOVARDEN.
Ett omrade, som reserverats framst fér jord- och skogsbruksandamal. Med stod av
byggnadslagen § 135 far nybyggnader ej uppféras péd omradet.



MAATALOUSALUE.

Alue, joka on tarkoitettu paaasiassa maatalouden harjoittamista varten. Alueella on sallittu
maataloutta palvelevien tuotanto- ja talousrakennusten rakentaminen. Rakennuslain 31
§:n nojalla alueelle ei saa rakentaa asuinrakennuksia tai niihin liittyvid rakennuksia.
Alueen rakennuslain 4 §:n mukainen hajarakennusoikeus on tila- tai
maanomistajakohtaisesti osoitettu vuoden 1959 lopun mukaisen tilan muille alueille.
Suositus: Viljelematdn suojakaista on oltava vahintdan 1-5 m levea.

JORDBRUKSOMRADE.

Ett omrade, som reserverats framst for jordbruksandamal. Pa omradet tillats uppférande
av produktions- och ekonomiutrymmen som betjénar jordbruk. Med stéd av
byggnadslagen § 31 far bostader eller till dem horande byggnader ej uppféras pa
omradet. Omradets byggnadsratt for glesbebyggelse enligt byggnadslagen § 4 har
anvisats lagenhets- eller markagarvis till évriga omraden enligt I1&genheten i siutet av ar
1959.

Rekommendation: Skyddsremsa, som l&mnas obrukad, skall vara minst 1-5 meter bred.

MAATALOUSALUE.

Alue, joka on tarkoitettu paaasiassa maatalouden harjoittamista varten. Alueelle saa
rakentaa haja-asutusmaisesti kunnan rakennusjarjestyksen mukaisesti. Rakentamisen
sopeutumiseen ympéristéonsa on kiinnitettéva erityistd huomiota.

Suositus: Avoimille paikoille ei sallita rakentamista. Rakentaminen tulisi chjata
metsdsaarekkeisiin ja eteldisiin metsarinteisiin.

JORDBRUKSOMRADE.

Ett omrade, som reserverats framst for jordbruksandamal. Pa omradet far byggas
glesbebyggelsebetonat enligt kommunens byggnadsordning. Sarskild uppmarksamhet
skall fastas vid att anpassa byggandet till miljén.

Rekommendation: Byggande pa 6ppna stallen tillats ej. Byggande borde styras till
skogsdungar och sydliga skogsbryn.

VESIALUE.
VATTENOMRADE.

VESIALUE, JOLLA ON ERITYISIA LUONNONARVOJA.

Luku merkinnan alla viittaa kaavaselostuksen suojelualueiden luetteloon. Alueen
rakentamisen ja muun maankaytén yhteydessa on kiinnitettava huomiota siihen, ettei
Natura 2000-alueen luonnonarvoja vaaranneta.

VATTENOMRADE MED SPECIELLA NATURVARDEN.

Talet under beteckningen hanvisar till férteckningen Gver naturskyddsomraden i
planbeskrivningen. | samband med utbyggnad av omradet eller annan markanvéndning
skall uppmarksamhet fastas vid att naturvarden inom Natura 2000-omradet inte
aventyras.

OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA.
DELGENERALPLANEOMRADETS GRANS.

ALUEEN RAJA.
BESTAMMELSEGRANS

ERI KAAVAMAARAYSTEN VALINEN RAJA.
BESTAMMELSEGRANS.



00000000

OHJEELLINEN RAKENNUSPAIKAN RAJA.
RIKTGIVANDE BYGGNADSPLATSGRANS.

LUTYNTATIE.
ANSLUTNINGSVAG.

YHDYSTIE.
FORBINDELSEVAG.

OHJEELLINEN UUSI LIITYNTATIE. }
RIKTGIVANDE NY ANSLUTNINGSVAG

OHJEELLINEN UUSI YHDYSTIE.
RIKTGIVANDE NY FORBINDELSEVAG.

VENEVAYLA.
BATLED.

OHJEELLINEN ULKOILUREITTI.
RIKTGIVANDE FRILUFTSLED.

ARVOKAS LUONTOALUE.

Alueella on luonnon merkittavia kauneusarvoja tai erikoisia lucnnonesiintymia joiden
ominaisuuspiirteet tulee sailyttas. Kohteiden hoidossa tulee séilyttéda kohteen luontaiset
olosuhteet ja kasvillisuus. Indeksi viittaa kaavaselostuksen kohdekuvaukseen.
Rakennuslain 135 §:n nojalla alueelle ei saa rakentaa uudisrakennuksia. Rakennuslain
135 §:n nojalla alueella ei saa tehda sellaisia toimenpiteitd, jotka vahentavat sen
suojeluarvoa.

Alueella on voimassa rakennuslain 124 a §:n mukainen kaivamista, louhimista,
tasoittamista, tayttamista, puiden kaatamista tai muuta naihin verrattavaa toimenpidetta
koskeva toimenpidekielto.

VARDEFULLT NATUROMRADE.

Pa omradet finns betydande skénhetsvarden i naturen eller speciella naturférekomster,
vars sérart skall bevaras. Vid vard av objekten skall deras naturliga férhallanden och
vegetation bevaras. Indexet hanvisar till objektbeskrivningen i planbeskrivningen.

Med stéd av byggnadslagen § 135 far nybyggnader ej uppféras pa omradet. Med stdd av
byggnadslagen § 135 far saédana atgarder, som minskar dess skyddsvarden, ej vidtagas
pa omradet.

For omradet géller atgardsforbud enligt byggnadslagen § 124 a, som anser gravning,
sprangning, utjdmning, fylining, falining av trad eller annan darmed jamférbar atgard.

POHJAVESIALUE.

Alueella on kiinnitettéava erityistd huomiota pohjavesien suojeluun. Alueelle rakentamista
ja muita toimenpiteita saattavat rajoittaa vesilain 1. luvun 18 § (pohjaveden
muuttamiskielto) ja 22 § (pohjaveden pilaamiskielto). Jatevesien imeyttdminen maahan
on kielletty.

GRUNDVATTENOMRADE.

P& omradet skall man fasta sarskild uppmaérksamhet vid grundvattenskydd. Byggande
och andra atgarder pa omradet kan begrénsas av vattenlagen kapitel 1 § 18 (férbud mot
andring av grundvatten) och § 22 (férbud mot nedsmutsning av grundvatten). Infiltration
av avloppsvatten i marken ar forbjuden.



